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344965-2026 - Konkursas

Vokietija — Vidutinés jtampos jrenginiai — Neubau GUW Wendeschleife - hier:
Mittelspannungsschaltanlage und Betongebaude

OJ S 96/2026 20/05/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: MV Mannheimer Verkehr GmbH
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau GUW Wendeschleife - hier: Mittelspannungsschaltanlage und
Betongebaude
ApraSymas: Der Auftraggeber plant die Erreichung eines neuen Gleichrichterunterwerks in
Mannheim. Vergabegegenstand ist die Herstellung eines Gleichrichterunterwerks als
monolithisches Betonfertiggebaude aus Stahlbeton in typgeprufter Ausfuhrung nach DIN EN
62271-202 (Los 1) sowie die Herstellung und Lieferung einer 9-feldrigen 20-kV-Metall-
gekapselte-gasisolierte Mittelspannungsschaltanlage (Los 2).
Proceduros identifikatorius: 3ef5dd67-de71-4c57-a4c8-8b63cfa79049
Vidaus identifikatorius: 018-26-EK7
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31682300 Vidutinés jtampos jrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232220 PastocCiy statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich in elektronischer Form
zur Verfugung gestellt. Die Angebotsabgabe sowie jeglicher Schriftverkehr mit der
Vergabestelle erfolgt ausschliellich in elektronischer Form Gber die Vergabeplattform www.
deutsche-evergabe.de. Das Fristende zur Stellung von Bieterfragen wird in den
Vergabeunterlagen bekanntgegeben.
Teisinis pagrindas:
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sektvo -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB, § 19
MiLoG oder § 21 SchwarzArbG gibt der Bieter entsprechende Eigenerklarungen mit
Angebotsabgabe ab. Im Falle einer Bietergemeinschaft oder einer Eignungsleihe gilt dies fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fur jedes Unternehmen, das zur Eignungsleihe in
Anspruch genommen wird, gesondert. Soweit Ausschlussgriinde in der Person des Bieters
vorliegen sollten, sind diese dem Auftraggeber mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell
ergriffene Selbstreinigungsmaflnahmen nach § 125 GWB sind dem Auftraggeber
nachzuweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gebaude Wendeschleife Los 1
ApraSymas: Herstellung und Lieferung eines Gleichrichterunterwerks als monolithisches
Betonfertiggebaude aus Stahlbeton in typgeprifter Ausfihrung nach DIN EN 62271-202.
Vidaus identifikatorius: 42c2402a-3a87-4744-b335-0bb71833736f

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31682300 Vidutinés jtampos jrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232220 Pastoc€iy statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 08/11/2027
Trukmeés pabaigos data: 10/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
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Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link.
Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen
auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/246¢6375-77a3-4034-872f-Qbe2db9ed93a/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der flr sie zustandigen Behorde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en) zu verlangen. 1.
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfiigt, die Gber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - flir Personen- und Sachschaden: 3 Mio. Euro, 2-fach maximiert p.a..
Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung
rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter eine entsprechende Eigenerklarung ab. Der
Nachweis ist nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en) zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: 1. Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen
Verurteilungen, 2. Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3. Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung flir einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines VerstolRes nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2.500 EUR belegt worden ist.
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch folgende Nachweise zu
belegen: 1. Eigenerklarung, dass der Bieter mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat,
aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und
Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich durchgefihrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich
auf Auftrage fur die Lieferung eines Betongebaudes fir ein Gleichrichterunterwerk oder
vergleichbares Gebaude sowie dessen Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber
Leistungen, die in den letzten drei Jahren (ab 2022/2023) erbracht wurden sind. Der
Auftraggeber behalt sich vor, bei Bedarf Referenznachweise nachzufordern.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/81a6ef94-f8bb-496c-8580-7cf52f065007

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/81a6ef94-f8bb-496¢-8580-7cf52f065007
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: 1. Einhaltung der Erklarungsinhalte der
Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal} Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576. 2.
Berufshaftpflichtversicherung (Personen- und Sachschaden mind. 3 Mio. EUR, 2-fach
maximiert p.a.)

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Finansinés sglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzidros organizacija: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem offentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3)VerstdfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rhein-Neckar-Verkehr
GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedidras: Regierungsprasidium
Karlsruhe

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Mittelspannungsschaltanlage
AprasSymas: Herstellung und Lieferung einer 9-feldrigen 20-kV-Metall-gekapselte-gasisolierte
Mittelspannungsschaltanlage
Vidaus identifikatorius: b4ad6704-5b3f-4adf-b8c3-0d01f2795137
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31682300 Vidutinés jtampos jrenginiai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 08/11/2027
Trukmeés pabaigos data: 12/11/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link.
Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen
auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/246¢6375-77a3-4034-872f-9be2db9ed93a/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en) zu verlangen. 1.
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
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mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: 3 Mio. Euro, 2-fach maximiert p.a..
Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung
rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter eine entsprechende Eigenerklarung ab. Der
Nachweis ist nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en) zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: 1. Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen
Verurteilungen, 2. Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3. Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2.500 EUR belegt worden ist.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch folgende Nachweise zu
belegen: 1. Eigenerklarung, dass der Bieter mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat,
aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und
Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich durchgefihrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich
auf Auftrage fur die Lieferung einer 9-kV Mittelspannungsschaltanlage fir die Versorgung
einer Bahnstromanlage sowie dessen Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Gber
Leistungen, die in den letzten drei Jahren (ab 2022/2023) erbracht wurden sind. Der
Auftraggeber behalt sich vor, bei Bedarf Referenznachweise nachzufordern.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
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Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/81a6ef94-f8bb-496¢c-8580-7cf52f065007

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/81a6ef94-f8bb-496¢-8580-7cf52f065007
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasidlymy priémimo terminas: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: 1. Einhaltung der Erklarungsinhalte der
Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576. 2.
Berufshaftpflichtversicherung (Personen- und Sachschaden mind. 3 Mio. EUR, 2-fach
maximiert p.a.)
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Finansinés sglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3)VerstdfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberunhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rhein-Neckar-Verkehr
GmbH

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Regierungsprasidium
Karlsruhe

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Registracijos numeris: 69e24894-b4a4-4e05-b717-22ca60845570
Pasto adresas: Mohistr.27
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Telefono numeris: +49 6214651730
Fakso numeris: +49 6214653111
Interneto adresas: https://www.mannheim.de/de/stadt-gestalten/staedtische-gesellschaften
/mkb-gmbh
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66c¢1
Padalinys: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Registracijos numeris: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Padalinys: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Pasto adresas: Mohlstralle 27
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Telefono numeris: +49 6214651730
Fakso numeris: +49 6214653111
Interneto adresas: https://www.rnv-online.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

26¢71b61-8f8¢c-4010-96bc-cd2855a93db6-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas

Die Angebotsabgabefrist wurde um zwei Wochen verlangert. Entsprechend auf die Frist fur die
Stellung von Bieterfragen und die Angebotsbindefrist.

Skelbimo informacija
Skelbimo identifikatorius / versija: 38fd24cf-263e-4676-941d-2710304401a1 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
Skelbimo porasis: 17
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Skelbimo i8siuntimo data: 19/05/2026 13:37:14 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 344965-2026

OL S numeris: 96/2026

Paskelbimo data: 20/05/2026
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